ESS Chassis System Kit Winchester Model 70 SA RH 308 Win with

7.125" action screw spacing Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes
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Name: MDT ESS Chassis System Kit Winchester Model 70 SA RH 308 Win with 7.125" action screw spacing

Red

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007570
Mfr. No.: 104624-RED
Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932407
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Winchester

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit Winchester entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitét zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und mégliche Risiken vermeiden, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt gemal den Anweisungen, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des ChassisSystems ordnungsgemal3 montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Verwenden Sie nur empfohlene Magazine, die fur das ChassisSystem geeignet sind.

®* Vermeiden Sie es, das Gewehr in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft und die Wangenauflage korrekt eingestellt sind, um eine optimale
Ergonomie zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich unwohl oder mude fiihlen, da dies das Risiko von Unféllen
erhdéhen kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des ChassisSystems:

Entfernen Sie das Gewehr von der Verpackung und Uberprufen Sie den Lieferumfang.
Montieren Sie den 15" Vorderschaft gemaf den beiliegenden Anweisungen.

Befestigen Sie den verstellbaren Schaft und den ARPistolengriff.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

2. Einstellung des Schafts:
* Verwenden Sie die Daumenschrauben, um die Hohe der Wangenauflage und die Lange des Schafts
anzupassen.
* Uberpriifen Sie die seitliche Anpassung fir die Schaftkappe, um eine bequeme Position zu finden.
3. Verwendung des Magazins:
® Setzen Sie das Magazin vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Magazin sicher sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.
® Betétigen Sie den Magazinverschluss mit dem Abzugfinger oder der linken Hand, um das Magazin zu
entnehmen.

4. Sicherheit beim Schief3en:

® Achten Sie immer auf eine sichere Schussposition.
®* Verwenden Sie das Gewehr nur im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Anliegen zu helfen.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. GeniefRen Sie Ihr MDT ESS Chassis System Kit
Winchester!



Consumer Safety Instruction Guide for MDT ESS
Chassis System Kit Winchester

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit Winchester. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and installation of your product, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep all components out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

In case of malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rifle is unloaded before handling or installing the chassis system.

Use protective eyewear when installing or using the chassis system.

Be cautious when adjusting the buttstock and cheek rest to avoid pinching fingers.

Ensure that the magazine is properly seated in the magazine well before use.

Use only compatible magazines as specified in the product description.

Maintain a safe distance from others when handling or using the rifle equipped with the chassis system.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Chassis System

® Carefully remove the chassis system from its packaging.
® |nspect all components for damage or missing parts.

2. Installation Steps

Ensure the rifle is unloaded and safe to handle.

Remove the existing stock from the rifle.

Align the rifle action with the Vblock bedding system in the chassis.

Secure the action using the provided action screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® |nsert the magazine into the magazine well, ensuring it clicks into place.

3. Adjusting the Buttstock and Cheek Rest
* Adjust the buttstock lengthofpull by turning the thumb wheels to the desired length.
® Adjust the cheek rest height by turning the thumb wheels until comfortable for sight alignment.
® Ensure all adjustments are secure before use.

4. Using the Chassis System

® Familiarize yourself with the controls, including the magazine latch and barricade stop.
® Practice safe handling and shooting techniques at a controlled range.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis system and any packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal sites for
firearms accessories.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer. Ensure you have the product details ready for any support requests.

Please remember that safety is paramount when handling firearms and associated equipment. Always prioritize safe
practices and consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema Chasis MDT ESS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema Chasis MDT ESS para su rifle Winchester Modelo 70 SA RH 308 Win. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer una experiencia de tiro comoda y eficaz. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia le proporcionara informacién esencial
sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el Kit del Sistema Chasis antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revision.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al
utilizar el rifle.

* No modifiques el producto de ninguna manera. Cualquier modificacién puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad del sistema.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién del Cargador:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o quitar el cargador.
® |nserta el cargador con cuidado y asegurate de que esté bien asegurado en su lugar.

® Uso de la Culata Ajustable:

® Ajusta la culata a una posicién cémoda antes de disparar.
® Asegurate de que el ajuste lateral y la longitud de tiro estén fijados correctamente para evitar
movimientos inesperados durante el uso.

® Uso del Forend:

®* No ejerzas presion excesiva sobre el forend al disparar, ya que esto puede afectar la precision del tiro.
® Utiliza el tope de barricada para estabilizar el rifle si es necesario.

®* Manejo del Rifle:

® Siempre maneja el rifle como si estuviera cargado.
® Apunta el rifle en una direccidon segura y asegurate de que el area detras del objetivo esté despejada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Instalacion del Kit del Sistema Chasis:

Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.
Desmonta la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el Kit del Sistema Chasis, asegurandote de que el sistema de cama en V esté
correctamente alineado.

* Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos de accion proporcionados. Asegurate de que estén bien
apretados.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la altura del reposacabezas girando las ruedas de pulgar hasta que encuentres la posicion
deseada.
® Ajusta la longitud de tiro del pad de la culata de la misma manera.

3. Uso del Cargador:

® |nserta el cargador en el pozo del cargador asegurandote de que encaje correctamente.
® Para quitar el cargador, presiona la traba del cargador ambidiestra y retiralo con cuidado.

4. Mantenimiento:

* |Limpia el Kit del Sistema Chasis regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y residuos.
® |nspecciona las partes mdviles y asegurate de que funcionen correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Kit del Sistema Chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el producto esta dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el Kit del Sistema Chasis MDT ESS, consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado. Recuerda que es importante mantener un contacto para resolver cualquier
inquietud que puedas tener sobre el uso seguro del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu Kit del Sistema Chasis MDT
ESS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
ESS Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis ESS Winchester. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser votre chéssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lisez et comprenez toutes les instructions fournies avec le produit avant de I'utiliser.

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

® Vérifiez régulierement I'état du chéssis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre carabine.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation de I'Arme:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou ajustement.
® Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

®* Montage et Démontage:

® Utilisez uniguement les outils recommandés pour le montage et le démontage du chassis.
* Ne forcez pas les piéces ensemble. Assurezvous que tout s'adapte correctement.

® Ajustements:
® Effectuez tous les ajustements (hauteur du reposejoue, longueur de tirage) lorsque I'arme est

déchargée.
* Ne dépassez pas les limites d'ajustement spécifiées par le fabricant.

® Utilisation du Chargeur:
®* Ne chargez le chargeur qu'avec des munitions appropriées et conformes aux spécifications de votre

arme.
* Ne forcez pas l'insertion du chargeur dans le puits. Assurezvous qu'il est correctement aligné.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation du Chassis:

Retirez l'ancienne crosse de votre carabine en suivant les instructions du fabricant.
Fixez le chassis ESS au récepteur de I'arme en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien
serrées.

® |nstallez le chargeur dans le puits de chargeur et vérifiez son bon fonctionnement.

2. Ajustements:

® Ajustez la crosse en fonction de votre confort. Utilisez les molettes pour modifier la hauteur du
reposejoue et la longueur de tirage.
® Assurezvous que tous les ajustements sont sécurisés avant d'utiliser lI'arme.

3. Utilisation:

® Avant de tirer, vérifiez que I'arme est en bon état de fonctionnement.
® Utilisez la poignée pistolet AR pour un meilleur contréle lors du tir.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
composants en aluminium.

® Sjvous n'étes pas sdr de la maniere de vous débarrasser de votre chassis, contactez un centre de recyclage
local ou une autorité compétente.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main lors de votre
demande.

Merci de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres. Profitez de votre expérience avec le
Kit de Systéme de Chassis ESS Winchester !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per il tuo Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Questa
guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si
prega di leggere attentamente tutte le sezioni di questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Kit del Sistema Chassis su una superficie stabile e sicura.

Verifica che il calcio sia fissato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non esercitare pressione eccessiva sul caricatore durante l'inserimento o la rimozione.

Assicurati che il sistema di lettura a V sia installato correttamente per evitare movimenti indesiderati durante
l'uso.

® Utilizza solo caricatori compatibili e approvati per il tuo modello di fucile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Rimuovi il fucile dalla custodia e posizionalo su una superficie piana.

Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del forend e del calcio.

Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.

Regola il calcio in base alle tue preferenze, utilizzando le ruote a pollice per l'altezza del poggiaguancia e la
lunghezza di estrazione.

Inserisci il caricatore compatibile nel pozzetto e verifica che sia fissato in posizione.

rpPowbdPE
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Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il caricatore sia vuoto.

Posiziona il fucile in modo sicuro e comodo per la tua posizione di tiro.

Utilizza il calcio regolabile per adattare il fucile alla tua statura e alla tua tecnica di tiro.
Durante il tiro, mantieni sempre il controllo del fucile e non puntarlo verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti di armi.

® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso
il quale hai acquistato il Kit del Sistema Chassis MDT ESS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
le informazioni di acquisto.



Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS. Utilizzando il prodotto in modo responsabile e seguendo
queste linee guida di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Winchester

Wprowadzenie

Zestaw systemu chassis MDT ESS Winchester Model 70 SA RH 308 Win to zaawansowane rozwigzanie, ktére
zapewnia doskonatg ergonomige i funkcjonalnos¢. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu, prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj produktu w odpowiednim srodowisku, unikajac ekstremalnych warunkéw pogodowych.
Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyng¢ na jego bezpieczenstwo.

Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych czesci.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz

® Zainstaluj forend o dlugosci 15" na akcji karabinu.

® Upewnij sie, ze system osadzenia Vblock jest prawidlowo zamocowany.

® Zamontuj regulowang kolbe, dostosowujgc boczng regulacje poduszki kolby oraz podparcia policzka.
® Sprawdz, czy komora magazynka jest odpowiednio zamocowana.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj ambidextrous zatrzasku magazynka, obstugujac go palcem wskazujgcym lub lewa reka.

® Upewnij sie, ze blokada barykady z przodu magazynka dziata prawidtowo, aby zapobiec wywieraniu
nacisku na magazynek.

® Regularnie sprawdzaj wysokos$¢ podparcia policzka i dtugosé poduszki kolby, dostosowujac je w razie
potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Sprawdz, czy elementy aluminium moga by¢ poddane recyklingowi.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Kontakt w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia lub przedstawicielem producenta.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi
wytycznymi.



MDT ESS Chassis System Kit Winchester
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Winchester tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on aina kaytossa turvallisessa ympéaristossa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat kivaérin kayttdéon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, ettd ase on aina lukittu, kun sité ei kayteta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun lataat tai purat sité.

Ala koskaan osoita asetta ihmisten tai eldinten suuntaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.

® Kiinnita etukappale, pera ja kahva tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Saada pera ja poskipatja sopivaksi ennen ampumista.

Varmista, ettd patruunapesé on puhdas ja vapaa esteista ennen patruunan asettamista.
Kayta liipaisinsormea tai vasenta katta patruunalukon avaamiseen.

Ala koskaan yrita purkaa asetta ilman asianmukaista koulutusta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt patruunat ja aseosat paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita vaarallisia aineita, kuten akkuja, tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos tarvitset apua havittAmisessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér din Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning
av produkten. Vanligen las igenom informationen noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador som kan paverka sakerheten.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander produkten.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som stark vind eller regn.
Anvand produkten endast for avsedd anvandning och i enlighet med specifikationerna.
Undvik att modifiera eller gora forandringar pa produkten, da detta kan paverka sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
* Folj medféljande installationsanvisningar noggrant.
® Anvand ratt verktyg for att sékerstalla korrekt installation.
® Kontrollera att chassit ar ordentligt fast vid gevarsaktionen.

2. Justering av kolv:

® Justera kolvens langd och héjd med tumhjulen for att passa din kroppstyp.
® Se till att kolven ar ordentligt justerad innan du anvander produkten.

3. Anviandning av magasinet:

® Sitt i magasinet forsiktigt och se till att det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet ar kompatibelt med din modell och fungerar som avsett.

4. Séaker hantering:

* Hall alltid gevaret riktat bort fran dig sjalv och andra nar du hanterar det.
® Anvand endast ammunition som ar rekommenderad for din gevarsmodell.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta forpackningsmaterial och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering néar du gor dig av med produkten eller dess delar.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassis System Kit, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till support for att sakerstélla sdkerheten och
funktionaliteten hos din produkt.



Vi tackar for ditt fortroende for MDT och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt nya
chassissystem!



Navod k bezpe€nému pouzivani systému MDT ESS
Chassis Kit Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Winchester Model 70 SA RH 308 Win. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici ergonomii a funkénost. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli nize uvedené bezpecnostni pokyny a pokyny k
instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy preététe a porozuméijte véem pokyndim a varovanim.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami star§imi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Zkontrolujte produkt na poSkozeni pred kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte jej.
Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi a ndhradni dily.

PFi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFi manipulaci s puskou vzdy zachovavejte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.
Nikdy nezapomerite na zajiSténi zbrané, kdyz ji nepouzivéte.

Pred instalaci a pouzivanim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

PTi apravach nebo instalaci pfisluSenstvi dbejte na to, aby nedos$lo k poSkozeni zbrané.
PFi pouzivani produktu se ujistéte, Ze mate spravny Uchop a stabilni postoj.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Pred zahajenim instalace si pfectéte prirucku k pusce a k systému MDT ESS Chassis.

2. Instalace:

Odstrarite stary pazbovy systém z pusky podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte 15" pfedpazbi na pusku a zajistéte ho pomoci dodanych Sroubd.

Pripojte nastavitelnou pazbu k pusSce a zajistéte ji.

Ujistéte se, Ze je pazba pIné nastavena na vasi preferenci, v€etné bo€niho nastaveni pro opérku a licni
opérku.

Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné umistén a zajistén.

3. Pouzivani:

* Ujistéte se, Ze mate pohodiny Uchop a stabilni postoj.
* Pred kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je zbran nabita a pfipravena k pouziti.
® Pouzivejte oboustranné uvolnéni zasobniku podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a ekologické normy.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje dopad na Zivotni
prostfedi.

® Zvazte recyklaci kovovych a plastovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Zajistéte si, ze mate vSechny potfebné informace o vaSem produktu pro rychlé a efektivni feSeni.

Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto bezpeénostni pokyny a uZivejte si svij MDT ESS Chassis System Kit!



